ST. PHILIP T! ARISH

312 VICTORIA ST. GREEN BAY, WI 54302
OFFICE HOURS: 8:30 AM - 4 PM (MON-THUR)

OR BY APPOINTMENT

 NINETEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME
DECIMONOVENO DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

6%I & walks on
THE WATER

“Take courage, it is I; do not be afraid" = —
Peter answered-him, “Lord, if it is you,-
command me to come to you on the water
He said, “Come.” >

MASS TIMES | HORARIO DE MISAS ?’
Mon. - Thur. 8:15 AM (English) ' T
Fri. NO MASS

Sat. 4:00 PM (English) | 5:30 PM (Espafiol)

Sun. 8:30 AM (English) | 10:30 AM (Espariol)

RECONCILIATION CONFESIONES
Half hour before all Masses Media hora antes
de todas las Misas

PARISH STAFF | EQUIPO PASTORAL
Rev. José Lépez Pastor

Rev. Juan Carlos Parochial Vicar
Altamirano

Daniel Garcia Deacon
Sr. Helen Keyzer Pastoral Minister/Care Ministry

Bill Noel Business Manager/
Development Director

Silvia Martinez Office & Volunteer Coordinator

Linda Barquero Evangelization & }
Hispanic Ministry Coordinator

Delia Gémez Faith Formation/ :
Youth Ministry Coordinator

Ana Castro Faith Formation/Youth Ministry
Administrative Assistant

Diana Sturgeon Media Coordinator/
Administrative Assistant

MAINTENANCE CREW | PERSONAL DE MANTENIMIENTO
Mike Eggert ¢ Pedro Vazquez ¢ Tom Hannon
Coordinator

stphilipgb.org @ 920-468-7848
) strhiipparishee Q) 920-468-1025
) ilopez@sspeterpaulgb.org

All other Email addresses end in @stphilipcong.org

jaltamirano ¢ hkeyzer ¢ dgomez
dgarcia * smartinez * acastro ¢ dsturgeon

HAVE FAITH,
WHEN WE
= 100K TO JESUS,
W WE FIND PEACE %
. EVEN IN THE
_ MIDST OF
&9 THE STORM.

" SPECIAL MASS for s—swmpﬁon of the /b’l Virgin Wiary

MISA ESPECIAL PARA LA ASUNCION DE LA SANTISIMA VIRGEN MARIA
SATURDAY, AUGUST 15, 2026
10:30 AM MASS | 1:00 PM MISA

FAITH FORMATION REGISTRATION until August 16, 2026
PROGRAMA DE FORMACION EN LA FE

Catequésis para estudiantes de 1% a 12° grado

(1*"y 2° afio de preparacion)

EXTENSION PARA INSCRIPCION: AGOSTO 16

También hay cupo en el Programa de Orden de Iniciacion Cristiana
para Adultos (OICA). Preparacién Sacramental para adultos de 18+ afios
de edad.

Llame a Delia Gomez o Ana Castro al 920-468-7848.

JOIN OUR SISTER PARISH'S PICNIC NEXT SUNDAY!
iAPOYE EL PICNIC DE NUESTRA PARROQUIA HERMANA!
§S. PETER & PAUL CATHOLIC CONGREGATION

Starts after @m&d/& ?M RAFFLES

H . . . . Electric Bike
ﬂwm M Join the Fun at Our Parish Picnic! . .. jomer accesorics

A Day of Taith, Family & Fellowship! HP Latest Stream 14' HD Laptop
Regular Sunday $250 Cash Prize

Mass Times
SUNDAY £200 N:k:t:‘;::‘:ak':: Ir::ift Card
AUG. | 16 | 2026

Food +* Games +* Music + Community

Awareity — Diocese of Green Bay Rr
incident reporting system I\

bnoel (Please refer messages pertaining to Maintenance to Bill Noel.)



https://edu.moatusers.com/IncidentReport/Introduction?q=eHXBqpjs2pqc9tZgN24thxVBHLCtjDpdgKyFnYuqKkauGdsPZF&1=KDDDD&p=[Qv1TO]&s=pfhsheVdnefnF9k6TEqT&x=xHu8F7fEVZ3c6GxRAMGiK7AyqYDCGP
https://edu.moatusers.com/IncidentReport/Introduction?q=eHXBqpjs2pqc9tZgN24thxVBHLCtjDpdgKyFnYuqKkauGdsPZF&1=KDDDD&p=[Qv1TO]&s=pfhsheVdnefnF9k6TEqT&x=xHu8F7fEVZ3c6GxRAMGiK7AyqYDCGP
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Dear Parish Family, Estimada Familia Parroquial,

Este fin de semana escuchamos la historia de Pedro
hundiéndose en el agua - porque tuvo miedo - y Jesus
- Jesus rescatandolo (Mt 14, 22-33). Después de la mul-
tiplicacion de los panes para miles de personas, la tor-
menta cay6 sobre los discipulos. Jesus camina sobre el
agua mientras ocurre la tormenta, los discipulos entran
en panico y Pedro parece desafiar al Sefior, pero se hun-
de por el miedo.

This weekend we hear the story of Peter sinking
into the water - because he was afraid - and Jesus
rescuing him (Mt 14:22-33). After the feeding of thou-
sands of people, the storm descended upon the disci-
ples. Jesus is walking on the water as the storm is
happening, the disciples are panicking and Peter
seems to challenge the Lord, but he sinks out of fear.

Often in our lives we feel overwhelmed like Peter

and the disciples in the midst of the storm. We too can A menudo en nuestras vidas nos sentimos abrumados
get fearful and feel like we are sinking in the waters of life. como Pedro y los discipulos en medio de la tormenta. Nosotros tam-
It happens in our parishes, marriages, work places, and in all bién podemos sentir miedo y sentir que nos hundimos en las aguas
the worries that we carry. Yet in all the different storms of our  de la vida. Sucede en nuestras parroquias, matrimonios, lugares de
lives, Jesus is there too. The powerful presence of the Lord trabajo, y en todas las preocupaciones que cargamos. Sin embargo,
walking towards us, facing us, reaching out to us, is always en todas las diferentes tormentas de nuestras vidas, Jesus también
there. estd ahi. La poderosa presencia del Sefior caminando hacia noso-

tros, mirandonos de frente, extendiendo su mano hacia nosotros,

This passage in the Gospel reminds us about the impor- ) J
siempre esta ahi.

tance of having an interior prayerful life. In the silence of our

prayer we must learn to distinguish the voice of God. He is al- Este pasaje del Evangelio nos recuerda la importancia de tener una
ways speaking of life and love to us, but we often don't even vida interior de oracion. En el silencio de nuestra oracion debemos
pay attention, or can't hear Him, because the winds of the aprender a distinguir la voz de Dios. El siempre nos habla de vida y
storm are louder and more terrifying. Peter somehow heard amor, pero muchas veces ni siquiera prestamos atencion, o no pode-
the voice of His Lord in the midst of the storm. Do we know mos escucharlo, porque los vientos de la tormenta son mas fuertes y
what the voice of Jesus sounds like in the silence of our mas aterradores. Pedro, de alguna manera, escuchd la voz de su Se-
hearts? Are we able to see Jesus, and stay focused on Him, fior en medio de la tormenta. ;Sabemos cémo suena la voz de Jesus
in the storms of our lives? en el silencio de nuestros corazones? ;Somos capaces de ver a Je-
As we continue our journey throughout this linkage, Jesus is 3it':jsésy7mantenernos enfocados en El, en las tormentas de nuestras

in our midst and we must stay focused on Him. We must not
fear, but rather listen to Jesus, and trust that everything will be Mientras continuamos nuestro camino a lo largo de esta vincula-
fine because He is the Lord. cion (linkage), Jesus esta en medio de nosotros y debemos mante-
nernos enfocados en El. No debemos tener miedo, sino mas bien
escuchar a Jesus, y confiar en que todo estara bien porque El es el
Fr. José Sefior.

In His Most Sacred Heart,

En Su Sacratisimo Corazon,

P. José
The Raising Vocations Collection is underway, and your support is already making a difference.
Today, 24 seminarians are in formation. With your help, we hope to reach our goal of 35 seminarians [ 5
by 2028. Please complete the Called by Name card you received in the mail by recommending a young R
person you believe would make an excellent priest or religious sister. They will receive a letter from RA"”"
Bishop Ricken, as well as resources to help them on their vocation journey. Also consider making a gift ISING
to this collection which supports college campus ministry, youth ministry, conferences, and more to OCATIONS
help young people discover Jesus and hear God'’s call. Return your generous contribution using the COLLECTION

pledge card and return envelope or see below to donate online. Thank you for your help and prayers!

La Colecta para Fomentar Vocaciones ya esta en marcha, y su apoyo ya esta dando frutos. Actualmente, 24 seminaristas se encuen-
tran en formacidn. Con su ayuda, esperamos alcanzar nuestra meta de 35 seminaristas para el afio 2028. Le invitamos a completar la
tarjeta Llamado por nombre que recibio por correo, recomendando a un joven o jovencita que usted crea que podria ser un excelente
sacerdote o una buena hermana religiosa. Esa persona recibira una carta del Obispo Ricken, junto con recursos que le ayudaran a dis-
cernir su vocacion. También le pedimos que considere hacer una donacién a esta colecta, la cual apoya el ministerio universitario, la
pastoral juvenil, conferencias y otros programas que ayudan a los jovenes a descubrir a Jesus y escuchar el llamado de Dios. Envie su
generosa contribucion utilizando la tarjeta de compromiso y el sobre que recibid, o done en linea utilizando la informacion de abajo.
jGracias por su generosidad y oraciones!
www.catholicfoundationgb.org/give
Tammy Danz 920-272-8123



https://www.catholicfoundationgb.org/give
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MASS INTENTIONS
Saturday | Sabado, August 8
4:00 pm Mass - Ken Peot'
5:30 pm Misa
Sunday | Domingo, August 9
8:30 am Mass - Bob' and Linda Schlag" and Brandon Zietlow
10:30 am Misa - Misael del Moral Becerra"
Beatriz" and Albino Herrera"
Monday | Lunes, August 10
8:15 am Mass
Tuesday | Martes, August 11
8:15 am Mass
Wednesday | Mlercoles1€ August 12
8:15 am Mass - Sadie’, Al', Jim" and Don Reoh'
Thursday | Jueves, August 13
8:15 am Mass
Friday | Viernes, August 14
NO MASS/NO SERVICE
Saturday | Sabado, August 15
9:30 am Baptism
10:30 am Mass: The Assumption of the Blessed Virgin Mary
1:00 pm Misa: La Asuncion de la Santisima Virgen Maria
4:00 pm Mass - Bill Hansen"
5:30 pm Misa
Sunday | Domingo, August 16
8:30 am Mass - Mary and Bob Reince"
Karen" and Robert Greatens'
10:30 am Mass - Beatriz" and Albino Herrera'

+

"Deceased

FINANCIAL STEWARDSHIP
SACRIFICIAL GIVING COLLECTION | OFRENDA SACRIFICIAL

August 1 & 2, 2026

Envelopes/ Sobres S 4,799
Loose/ Suelto $ 1,869
Monthly Electronic Donations/ S 4,005

Donaciones Electrénicas Mensuales

TOTAL: $10,673

Our 2026 Parish Picnic Profit }

Nuestra ganancia del Picnic Parroquial 2026 # 1$7,947

Fiscal Year Information
Informacion del Ao Fiscal 2 0 2 6 -2 7

Contributions — July 2026 $ 23,672
Contribuciones — julio 2026
Budget — July 2026 $ 30,000

Presupuestado — julio 2026

E E QR Code for ONLINE GIVING! Give as a guest or
. ~ create an account for faster future transactions.
e " jCddigo QR para DONACIONES EN LINEA!

Dé como visitante o cree una cuenta para
transacciones mas rapidas en el futuro.

Thank you for supporting St. Philip the Apostle Parish.
Gracias por apoyar a su Parroquia de San Felipe el Apéstol.

SCRIPTURE AUGUST 9-16, 2026
9 Sun-1Kgs 19:9a, 11-13a/ Rom 9:1-5/ Mt 14:22-3
10 Mon-2 Cor 9:6-10/ Jn 12:24-26

St. Lawrence, Deacon and Martyr
11 Tues - Ez 2:8-3:4/ Mt 18:1-5, 10, 12-14 L—)-»J
St. Clare, Virgin

12 Wed - Ez 9:1-7;10:18-22/ Mt 18:15-20

St. Jane Frances de Chantal, Religious

13 Thur-Ez 12:1-12/ Mt 18:21-19:1
Ss. Pontian, Pope, and Hippolytus, Priest, Martyrs

14  Fri-Ez 16:1-15, 60, 63 or 16:59-63/ Is 12:2-3,
4bcd, 5-6/ Mt 19:3-12
St. Maximillian Kolbe, Priest and Martyr
15 Sat- Vigil: 1 Chr 15:3-4, 15-16; 16:1-2/
1 Cor 15:54b-57/ Lk 11:27-28
Day: Rv 11:19a; 12:1-6a, 10ab/

1 Cor 15:20-27/ Lk 1:39-56
The Assumption of the Blessed Virgin Mary

16 Sun-Is 56:1,6-7/ Rom 11:13-15,29-32/ Mt 15:21-28
To follow along with the readings, please consider

taking a moment before Mass to find the page(s)
for the corresponding Mass in the missalette.

Stay informed. FINANCE AND PASTORAL COUNCIL MEETING
MINUTES will be posted by church
entrance (Side door #4).

Mantengase informado/a. Las MINUTAS
DE LAS REUNIONES DEL CONSEJO
FINANCIERO Y CONSEJO PASTORAL
estaran colocadas por la entrada #4

del templo.

IF YOU HAVE LOST ANYTHING WHILE AT MASS ..
check the Lost & Found :
cabinet in the church vestibule.
Next weekend (August 15-16),
items from the Lost & Found
basket will be placed on a
table in the vestibule. Be sure
to take a look at these items
and claim anything that may
belong to you or your family. ltems remaining after next
weekend will be donated or disposed. Thank you!

SI HA PERDIDO ALGUN OBJETO DURANTE LA MISA ...
revise el gabinete (localizado en el vestibulo) con articulos que
hemos encontrado. El préximo fin de semana (15y 16 de
agosto) colocaremos los objetos de la canasta Perdido y
Encontrado sobre una mesa en el vestibulo. Asegurese de
revisar y tomar lo que le pertenezca a usted o su familia.
Después de eso, todo lo que no sea reclamado sera donado o
descartado. jGracias!
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iEsta es tu invitacion para ser parte del equipo de

P ] ?
FORMACION EN LA FE en Parroquia de San Felipe! ¢INTERE S

omunicate con Delia o Ana, For more info, call

el 0 QR p: Delia Gomez or Ana Castro
o - : at 920-468-7848
or scan the QR Code.

- , PRAY + DISCERN + ANSWER THE CALL

SE UNA LUZ.
GUIA ALMAS.

No tienes que ser tedlogo.
Solo tienes que amar a Jesus

e com:mr.o. Tl % 8 /& MAKE AN ETERNAL IMPACT
: g¢ Help children, youth, and families
e " By know, love, and follow Jesus.
= :

GRUPOS |  HORARIOS

« Preparacién Sacramental | 1°- 72 gdo , AGE GROUPS / SCHEDULES
(1 Comunién y en algunos casos Bautism & =~ (Starting in late August 2026)
S e o % & « Sacramental Prep | 1%- 7" gd
« Confirmacién Juvenil | 82 - 122 gdo . | v ; e, I Wednesdays 5:.00-6:15 pm
s O \:,r, ' | " « Youth Confirmation | 8"-12"gd
Fridays 5:00 - 6:15 pm

REYNOLDS
[RIREYNOLDS UP—RIGHT %‘ , JORDAN PAINTING

Stewardship through Prayer,

Service & Fellowship .~ _., L] v Proudly Serving Green Bay
-1 3 N m.’ [ 24 ¥
ST PH' LIP '- & -— Ev l llz S INC' T -g“. RESIDENTIAL -ODMMERNL‘:‘:::& Ex:;:g::onslru:non
* ¢ Mah 3 SPECIALTY cOMPANY || The Home Improvement Specialists FAMILY OWNED SINCE1995 o
A LTAR SOC I ETY ‘“‘i’? ~ Janiterial Supplies Since 1937" COMMERCIAL & RESIDENTIAL Fprmyie Brieh & Roller = Wetlpspar Rtmavel

EXTERIOR
DIRECTIONAL DRILLING | AUGERING | TRENCHING Painting « Staining + Pressure Washing + Deck & Fences
oW REMOV: ARKING LOT LIGHTING Be.
SNOW REMOVAL | PARKING LOT LIGHTING Fu”’m‘mw‘"ﬂ“_ Fr::mmnmam

1857 Sal St. « {92{}} 468-5746 MANITOWOC ROAD, GREEN BAY | (920) 8632355 | www.scottjordanpainting.com 920-680-0200

SANDY DUCKETT, Realtor® Over 30 years of experience

1829 Sal St. Green Bay, Wl 54302
New Members Always Welcome 920-468-7613 800-281-7613 Fax:920—468—7911

Contact Kathy (920) 465-1507 Bill & Missy Molling, Owners

Greg & Roxie Pangrazzi « Parishioners

\\\L\? PARISH g5 ¥
ALLOUEZ s Compliments of Rs 920.619.4093 « Medicare Plans
3 g aﬂ, 745 Ontario Road, Suite 1 EEER——. * Marketplace
CEM ETERY & ehalascd Green Bay, WI 54311 Group (Obamacare)

Parish Member « 401K Options

Faithfully serving all, sduckett@coldwellhomes.com EIME

from life to eternity. = www.ColdwellHomes.com/SandyDuckett & IRAs
Save up to thousands and give your * Life Insurance
family peace of mind by pre-planning. CALL THE PARISH OFFICE También los puedo asistir en espaniol
- AT 920-468-7848 QB Wisconsin INSURANCE
(920) 432-7585 IF YOU WOULD LIKE TO Elizabeth Kostichka

ovscamolcconaiyion| ADVERTISE IN THIS BULLETIN! © A

elizabeth@wls—lnsurance.oom

,i}w“'s i:l?,j‘/ BL’NDAUER,S LAMEHE

The Passenger Professionals®

Sheet Metal - Roofing School Bus Drivers Needed
gz 1955 Dean Englebert GoLamers.com/careers
GREEN BAY, WI 920-496-3600

1658 Main St. 920) 468-4422 S—— < pay '
WWW.'(I‘O"SE;SLGLH’I 1227 S. Broadwav 437-1332 Let's work together to drive the future!
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